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(Nota japonesa)

México, a 28 de enero de 1993

Excelencia:

Tengo el honor de referirme a las
conversaciones recientemente celebradas entre
los representantes del Gobierno del Japdn y
del Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos,
relativas a la cooperacidén econdémica japonesa,
con miras a fortalecer las relaciones de
amistad y de cooperacidén entre los dos paises,
y proponer a nombre del Gobierno del Japdn el
siguiente acuerdo:

1. Con objeto de contribuir a la ejecuciodn del
proyecto de Rehabilitacién del Centro Regional
de Investigacidén Pesquera de Ciudad del Carmen
(en adelante se la denominard "el Proyecto”),
el Gobierno del Japdn extendera al Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos, de acuerdo con
las leyes y reglamentos pertinentes del Japdn,
una donacidén, hasta por la suma de quinientos
cuarenta millones de yenes japoneses
(¥540.000.000) (en adelante denominada "la
Donacidn").

2. La Donacidén se hard efectiva durante el
periodo comprendido entre la fecha en que
entre en vigor el presente acuerdo y el 27
de enero de 1994, a menos que el periodo

sea prorrogado por mutuo acuerdo entre las
autoridades competentes de los dos Gobiernos.

3. (1) La Donacién serd utilizada por el
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos
apropiada y exclusivamente para la adquisiciodn
de los siquientes productos japoneses o
mexicanos y servicios de nacionales japoneses
o mexicanos necesarios para la ejecucidn del

Proyecto (El término "nacionales" siempre que
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se use en el presente acuerdo, significa
personas naturales japonesas O personas
juridicas japonesas controladas por personas
naturales japonesas en el caso de nacionales
japoneses, y personas naturales mexicanas o
personas juridicas mexicanas en el caso de
nacionales mexicanos):

(a) productos y servicios necesarios para
la reparacidén del buque de investigacidn
pesquera "Onjuku" (en adelante denominado
"el Buque")

(b) equipos necesarios para el laboratorio
de procesamiento de productos pesqueros y
servicios necesarios para la instalacidn de
los equipos; y

(c) servicios necesarios para el transporte
de los productos mencionados en los incisos
(a) v (b) anteriores hasta los puertos de
los Estados Unidos Mexicanos.

(2) No obstante lo estipulado en el numeral
(1), la Donacién podra ser utilizada, cuando
los dos Gobiernos lo estimen necesario, para
la adquisicién de los productos y equipos
mencionados en numeral 3. (1) (a) y (b), cuyo
pais de origen no sea el Japdén ni los Estados
Unidos Mexicanos, y de los servicios
mencionados en el numeral 3. (1) (a), (b) ¥
(c), que no sean de nacionales japoneses ni
de nacionales mexicanos.

4. E1 Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos
o la autoridad designada por é1l concertara
contratos, en yenes japoneses, con nacionales
japoneses para la adquisicidén de los productos
v los servicios a que se refiere el numeral

3. A fin de ser aceptables para la Donacién,
tales contratos deberan ser verificados por el
Gobierno del Japdn.

5. (1) E1 Gobierno del Japdén llevara a cabo 1la
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Donacidén efectuando pagos, en yenes japoneses,
para cubrir las obligaciones contraidas por el
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos o 1la
autoridad designada por él, bajo los contratos
verificados de acuerdo con lo estipulado en

el numeral 4 (en adelante denominados "los
Contratos Verificados"), acreditdndolos a una
cuenta que se abririd a nombre del Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos, en un banco
japonés autorizado para efectuar cambios en
divisas extranjeras en el Japdn y designado
por el Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos o la autoridad designada por él (en
adelante denominado "el Banco").

(2) Los pagos mencionados en (1) se
efectuardn cuando las solicitudes de pago sean
presentadas por el Banco al Gobierno del Japén
en virtud de una autorizacidén de pago expedida
por el Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos o0 la autoridad designada por é1.

(3) El unico objetivo de la cuenta
mencionada en el numeral (1), serd recibir en
yenes japoneses los pagos que haga el Gobierno
del Japdén y pagar a los nacionales japoneses
que sean partes contratantes de los Contratos
Verificados. Los detalles sobre el
procedimiento concerniente al crédito y débito
de la cuenta serdn acordados mediante consulta
entre el Banco y el Gobierno de los Estados
Unidos Mexicanos o la autoridad designada por
él.

6. (1) E1 Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos tomard las medidas necesarias para:

(a) asegurar el pronto desembarco y
despacho aduanero, en los puertos de
desembarque en los Estados Unidos
Mexicanos, y el pronto transporte interno
de los productos adgquiridos bajo la
Donaciédn;

(b) eximir del pago de impuestos aduaneros,
internos y otras cargas fiscales que se
impongan a los nacionales japoneses en los
Estados Unidos Mexicanos con respecto al
suministro de los productos y los servicios
bajo los Contratos Verificados;

(c) otorgar a los nacionales japoneses,
cuyos servicios sean requeridos en conexidén
con el suministro de los productos y los
servicios bajo los Contratos Verificados,
las facilidades que sean necesarias para su
ingreso y permanencia en los Estados Unidos
Mexicanos para el desempefio de sus
funciones;

(d) asegurar que el Buque reparado y los
equipos adquiridos bajo la Donacidén sean
debida y efectivamente mantenidos y
utilizados para la ejecucidén del Proyecto; y

(e) sufragar todos los gastos necesarios,
excepto aquéllos a ser cubiertos por 1la
Donacidn, para la ejecucién del Proyecto.

(2) Con respecto al transporte y el segquro
maritimos de los productos adquiridos con 1la
Donacién, el Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos se abstendrd de imponer cualquier
restriccién que pueda impedir la justa y libre
competencia de las compafiias de transporte y
de seguro maritimos.

(3) Los productos adquiridos bajo 1la
Donacidén no deberdn ser reexportados de los
Estados Unidos Mexicanos.

7. Los dos Gobiernos se consultaran mutuamente
sobre cualquier asunto que pueda surgir del
presente acuerdo o en conexidén con él.

Ademds, tengo el honor de proponer que la
presente Nota y la de respuesta de Vuestra
Excelencia, aceptando a nombre del Gobierno
de los Estados Unidos Mexicanos el Acuerdo



anterior, constituyan un Acuerdo entre los dos
Gobiernos, que entrarad en vigor en la fecha de
la nota de respuesta de Vuestra Excelencia.

Aprovecho la oportunidad para renovar a
Vuestra Excelencia las sequridades de mi més
alta y distinguida consideracidn.

(Firmado) Tsuneo Tanaka
Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario del Japdn

en los Estados Unidos Mexicanos

Excmo. Sefor

Lic. Fernando Solana Morales
Secretario de Relaciones Exteriores
de los Estados Unidos Mexicanos

(Nota mexicana)

México, a 28 de enero de 1993
Excelencia:

Tengo el honor de acusar recibo de 1la
atenta Nota de Vuestra Excelencia, fechada
el dia de hoy, cuyo texto es el siguiente:

"(Nota japonesa)"

En contestacidn a la atenta Nota de Vuestra
Excelencia arriba transcrita tengo el agrado
de comunicarle que el Gobierno de los Estados
Unidos Mexicanos acepta los términos de la
misma y, en consecuencia, conviene en que la
Nota de Vuestra Excelencia y la presente
constituyan un Acuerdo entre nuestros dos
Gobiernos, el cual entrard en vigor en la
fecha de la presente Nota.

Aprovecho la oportunidad para renovar a
Vuestra Excelencia las seguridades de mi mas
alta y distinguida consideracion.

(Firmado) Fernando Solana Morales
Secretario
de Relaciones Exteriores
de los Estados Unidos Mexicanos

Excelentisimo Sefor

Tsuneo Tanaka

Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario del Japdén

en los Estados Unidos Mexicanos
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